WNIOSKODAWCA: (imig i nazwisko lub nazwa firmy/przedsigbiorcy)
znak sprawy (nadaje pracownik merytoryczny)

ADRES ZAMIESZKANIA/SIEDZIBY: (ulica, miejscowo$¢, kod pocztowy)

ADRES DO KORESPONDENCJI: (jesii jest inny niz powyzej)

TELEFON KONTAKTOWY (stacjonarny i/lub komérkowy)

ADRES E-MAIL (nie jest wymagany)

DRUK DO PROCEDURY
Y WNIOSEK O TRANSKRYPCJE AKTU STANU © PROCEDU

usc.8 CYWILNEGO USC.VIII

Wolsztyn,.........cccooeeiennin.

Prosze o zarejestrowanie tresci zalagczonego zagranicznego aktu /
urodzenia, matzenstwa, zgonu /

Zagraniczny akt stanu cywilnego zostat sporzgdzony w /miasto i kraj/

Oswiadczam, ze ten akt nie zostat zarejestrowany w ksiegach stanu cywilnego na

terenie RP.
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Whnioskodawca: osoba, ktérej dotyczy akt, jej ojciec , matka, brat siostra, maz, zona,

syn, cérka, dziadek, babcia, wnuk oraz osoba, ktére wykaze interes prawny.

Prosze o uzupetnienie brakujgcych w oryginalnym akcie danych osobowych przez

L LSt L oL P PP PPPPPPPPPPPPPPRN
Prosze o] sprostowanie aktu/urodzenia, matzenstwa, zgonu/ w
pZ= L (2] =T PP PPPPPPPPPRR
............................................................................................................... C. Prosze o
zastosowanie polskich znakéw diakrytycznych, na podstawie aktu ................... Prosze o
zastosowanie nastepujgce;j pisowni imion i
L= VA £ S PSPTRPR

D. Zostatem poinformowany o mozliwosci uzupetnienia , sprostowania aktu. Rezygnuje z

powyzszych czynnosci.*

Zatgczniki :

/podpis wnioskodawcy/

*w przypadku rezygnacji z czynnosci uzupeitnienia lub sprostowania nalezy skresli¢ punkt A,B,C i
zaznaczyé¢ punkt D.
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